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VERMERK

Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES

OKTOBER 2014

Dieses Dokument enthélt eine Aufstellung der vom Rat im Oktober 2014 angenommenen Rechts-
akte'. 2
Es enthélt Informationen zur Annahme von Gesetzgebungsakten, insbesondere

e das Datum der Annahme,

e die entsprechende Tagung des Rates,

e die Nummer des angenommenen Dokuments,

e die Fundstelle im Amtsblatt,

e die Abstimmungsregeln, die Abstimmungsergebnisse und gegebenenfalls die Erkldrungen

zur Stimmabgabe und die Erklarungen fiir das Ratsprotokoll.

Mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,
Ernennungen, Beschliisse von durch internationale Ubereinkiinfte eingesetzten Organen,
punktuelle Haushaltsbeschliisse usw.

Nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren erlassene Gesetzgebungsakte tragen
moglicherweise ein Datum, das von dem Datum der Ratstagung, auf der sie angenommen
wurden, abweicht, da sie erst dann als erlassen gelten, wenn sie vom Prisidenten des Rates
und vom Présidenten des Européischen Parlaments sowie von den Generalsekretéren der
beiden Organe unterzeichnet wurden.
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Ferner enthélt es Informationen zur Annahme von Rechtsakten ohne Gesetzescharakter, die auf

Beschluss des Rates veroffentlicht werden.

Dieses Dokument ist auch iiber die Website des Rates unter
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-
acts?lang=de zuginglich.

Die in der Aufstellung genannten Dokumente konnen iiber das 6ffentliche Register der Rats-
dokumente unter http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=de abgerufen werden.

Dieses Dokument dient ausschlieBlich zur Information — maB3gebend sind nur die Protokolle des
Rates. Diese sind iiber die Website des Rates unter
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=de zugéng-

lich.
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INFORMATIONEN ZU DEN VOM RAT IM OKTOBER 2014 ANGENOMMENEN RECHTSAKTEN

3335. Tagung des Rates der Europiischen Union (VERKEHR, TELEKOMMUNIKATION UND ENERGIE) vom 8. Oktober 2014 in

Luxemburg

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER
RECHTSAKT DOKUMENT/ERKLARUNGEN
Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung — im Namen der Union und ihrer Mitgliedstaaten — eines | 12254/14

Protokolls zur Anderung des Luftverkehrsabkommens zwischen Kanada und der Européischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten, anldsslich des Beitritts der Republik Kroatien zur Euro-
paischen Union

Erklirung der Kommission

Die Kommission nimmt zur Kenntnis, dass zu Artikel 2 des Vorschlags fiir einen Beschluss des Rates eine einstimmige Einigung erzielt wurde. Die
Kommission erinnert an ihren Standpunkt, wonach die Unterzeichnung eines internationalen Abkommens einen Akt der Vertretung der Union nach

auBlen darstellt, mit der die Kommission gemal Artikel 17 Absatz 1 EUV betraut ist.

17112/14
DGF 2C

har/ar 3
DE




Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung — im Namen der Union und ihrer Mitgliedstaaten — eines | 12262/14
Protokolls zur Anderung des Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommens zwischen der Europiischen
Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Regierung des Staates Israel andererseits anldsslich
des Beitritts der Republik Kroatien zur Union, und iiber die vorldufige Anwendung dieses Protokolls

Erklirung der Kommission

Die Kommission nimmt zur Kenntnis, dass zu Artikel 2 des Vorschlags fiir einen Beschluss des Rates eine einstimmige Einigung erzielt wurde. Die
Kommission erinnert an ihren Standpunkt, wonach die Unterzeichnung eines internationalen Abkommens einen Akt der Vertretung der Union nach
auBBen darstellt, mit der die Kommission gemal3 Artikel 17 Absatz 1 EUV betraut ist.

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung — im Namen der Union und ihrer Mitgliedstaaten — eines | 12211/14
Protokolls zur Anderung des Abkommens iiber den gemeinsamen Luftverkehrsraum zwischen der
Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits anlédsslich des Bei-
tritts der Republik Kroatien zur Union, und {iber die vorlaufige Anwendung dieses Protokolls

Erklidrung der Kommission

Die Kommission nimmt zur Kenntnis, dass zu Artikel 2 des Vorschlags fiir einen Beschluss des Rates eine einstimmige Einigung erzielt wurde. Die
Kommission erinnert an ihren Standpunkt, wonach die Unterzeichnung eines internationalen Abkommens einen Akt der Vertretung der Union nach
aullen darstellt, mit der die Kommission gemél Artikel 17 Absatz 1 EUV betraut ist.

2014/733/EU: Beschluss des Rates vom 8. Oktober 2014 iiber die Unterzeichnung — im Namen der 12831/14
Europiischen Union — und die vorldufige Anwendung des partnerschaftlichen Abkommens iiber nach-
haltige Fischerei zwischen der Europdischen Union und der Republik Senegal und des dazugehdrigen

Durchfiihrungsprotokolls
ABI. L 304 vom 23.10.2014, S. 1-2

17112/14 har/ar

DG F 2C DE



Partnerschaftliches Abkommen {iber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union und der
Republik Senegal
ABI. L 304 vom 23.10.2014, S. 3-40

12830/14

Verordnung (EU) Nr. 1118/2014 des Rates vom 8. Oktober 2014 iiber die Aufteilung der Fangmog-
lichkeiten nach dem Durchfiihrungsprotokoll zum partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige

Fischerei zwischen der Européischen Union und der Republik Senegal
ABI. L 304 vom 23.10.2014, S. 41-42

12832/14

2014/812/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 {iber die
Inanspruchnahme des Europédischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif3 Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung (Antrag EGF/2013/010 ES/Castilla y Le6n, Spanien)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 11-12

13122/14

2014/814/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 iiber die
Inanspruchnahme des Européischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemafl Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/002 NL/Gelderland-Overijssel Hochbau,
Niederlande)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 15-16

13124/14
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2014/815/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 {iber die
Inanspruchnahme des Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/003 ES/Aragonien Gastronomie aus
Spanien)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 17-18

13125/14

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung — im Namen der Europdischen Union und ihrer Mitglied-
staaten — und die vorldufige Anwendung des Beitrittsprotokolls zum Rahmenabkommen iiber
umfassende Partnerschaft und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Indonesien andererseits anldsslich des Beitritts der
Republik Kroatien zur Europdischen Union

12971/14

2014/717/EU: Beschluss des Rates vom 8. Oktober 2014 iiber die Unterzeichnung — im Namen der
Europdischen Union und ihrer Mitgliedstaaten — des Protokolls zum Rahmenabkommen tiber
umfassende Partnerschaft und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union und ihren Mitglied-
staaten einerseits und der Sozialistischen Republik Vietnam andererseits anlésslich des Beitritts der
Republik Kroatien zur Europdischen Union

ABI. L 300 vom 18.10.2014, S. 1-2

13074/14

2014/718/EU: Beschluss des Rates vom 8. Oktober 2014 iiber die Unterzeichnung — im Namen der
Europdischen Union und ihrer Mitgliedstaaten — des Protokolls zum Rahmenabkommen {iber Partner-
schaft und Zusammenarbeit zwischen der Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und
der Republik der Philippinen andererseits anldsslich des Beitritts der Republik Kroatien zur Euro-
pdischen Union

ABI. L 300 vom 18.10.2014, S. 34

13081/14
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Beschluss 2014/853/GASP des Rates vom 8. Oktober 2014 iiber die Unterzeichnung und den
Abschluss — im Namen der Union — des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der Euro-
pdischen Union und der Republik Mali iiber die Rechtsstellung der GSVP-Mission der Européischen
Union in Mali (EUCAP Sahel Mali)

ABI. L 344 vom 29.11.2014, S. 1-2

12881/14

Beschluss 2014/804/GASP des Rates vom 8. Oktober 2014 iiber die Unterzeichnung und den
Abschluss — im Namen der Union — des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der
Republik Kamerun und der Européischen Union iiber die Rechtsstellung der unionsgefiihrten Einsatz-
kréfte bei der Durchreise durch das Hoheitsgebiet der Republik Kamerun

ABI. L 332 vom 19.11.2014, S. 1-2

13139/14

Beschluss 2014/700/GASP des Rates vom 8. Oktober 2014 zur Anderung des Beschlusses
2013/183/GASP {iber restriktive MaBnahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea
ABI. L 293 vom 9.10.2014, S. 34-36

13277/14

Durchfiihrungsbeschluss 2014/701/GASP des Rates vom 8. Oktober 2014 zur Durchfiihrung des
Beschlusses 2011/486/GASP iiber restriktive Mallnahmen gegen bestimmte Personen, Gruppen, Unter-

nehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan
ABI. L 293 vom 9.10.2014, S. 37-47

13291/14

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1057/2014 des Rates vom 8. Oktober 2014 zur Durchfiihrung des
Artikels 11 Absétze 1 und 4 der Verordnung (EU) Nr. 753/2011 {iiber restriktive Mainahmen gegen

bestimmte Personen, Gruppen, Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan
ABI. L 293 vom 9.10.2014, S. 1-11

13292/14
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3336. Tagung des Rates der Européiischen Union (JUSTIZ UND INNERES) vom 9./10. Oktober 2014 in Luxemburg

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT DOKUMENT/ERKLARUNGEN
Schlussfolgerungen des Rates zur verstirkten Nutzung der Interpol-Datenbank fiir gestohlene und ver- | 13525/14

lorene Reisedokumente (SLTD-Datenbank)

Schlussfolgerungen des Rates zur Risikomanagementfahigkeit 13375/14

2014/731/EU: Beschluss des Rates vom 9. Oktober 2014 iiber die Aufnahme des automatisierten Aus- | 13056/14

tauschs von Fahrzeugregisterdaten in Malta

ABI. L 302 vom 22.10.2014, S. 56-57
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2014/735/EU: Beschluss des Rates vom 9. Oktober 2014 iiber den Standpunkt im Namen der Euro-
paischen Union im Stabilitits- und Assoziationsrat, der gemall dem Stabilisierungs- und Asso-
ziierungsabkommen zwischen den Europidischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und der Republik Montenegro andererseits eingesetzt wurde, hinsichtlich der Ersetzung des Protokolls
Nr. 3 dieses Abkommens iiber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse" und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen durch ein neues
Protokoll, das hinsichtlich der Ursprungsregeln auf das Regionale Ubereinkommen iiber Pan-Europa-
Mittelmeer-Préaferenzursprungsregeln verweist

ABI. L 304 vom 23.10.2014, S. 97-101

12028/14

2014/739/EU: Beschluss des Rates vom 9. Oktober 2014 {iber den Standpunkt im Namen der Euro-
pdischen Union im Stabilitdts- und Assoziationsrat, der geméf dem Stabilisierungs- und Asso-
ziierungsabkommen zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und der Republik Serbien andererseits eingesetzt wurde, hinsichtlich der Ersetzung des Protokolls Nr. 3
dieses Abkommens iiber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse" und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen durch ein neues
Protokoll, das hinsichtlich der Ursprungsregeln auf das Regionale Ubereinkommen iiber Pan-Europa-
Mittelmeer-Praferenzursprungsregeln verweist

ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 88-92

12029/14
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2014/737/EU: Beschluss des Rates vom 9. Oktober 2014 iiber den Standpunkt, der im Namen der
Europiischen Union im Stabilitdts- und Assoziationsrat, der geméfl dem Stabilisierungs- und Asso-
ziierungsabkommen zwischen den Europidischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und der Republik Albanien andererseits eingesetzt wurde, hinsichtlich der Ersetzung des Protokolls Nr.
4 dieses Abkommens iiber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse" und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen durch ein neues
Protokoll, das hinsichtlich der Ursprungsregeln auf das Regionale Ubereinkommen iiber Pan-Europa-
Mittelmeer-Préiferenzursprungsregeln verweist, zu vertreten ist

ABI. L 305 vom 24.10.2014, S. 109-114

9971/14

2014/734/EU: Beschluss des Rates vom 9. Oktober 2014 {iber den Standpunkt, der im Namen der
Europiischen Union im Stabilitdts- und Assoziationsrat, der geméf dem Stabilisierungs- und Asso-
ziierungsabkommen zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien andererseits eingesetzt wurde, hinsichtlich
der Ersetzung des Protokolls Nr. 4 dieses Abkommens {iber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse
mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse" und die Methoden der Zusammenarbeit der Verwal-
tungen durch ein neues Protokoll, das hinsichtlich der Ursprungsregeln auf das Regionale Uber-
einkommen iiber Pan-Europa-Mittelmeer-Préaferenzursprungsregeln verweist, zu vertreten ist

ABI. L 304 vom 23.10.2014, S. 91-96

9953/14

2014/740/EU: Beschluss des Rates vom 9. Oktober 2014 iiber den im Namen der Europdischen Union
im AKP-EU-Botschafterausschuss in Bezug auf das Mandat fiir den Verwaltungsrat des Zentrums fiir

Unternehmensentwicklung (ZUE) zu vertretenden Standpunkt
ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 93-96

13520/14
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Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung — im Namen der Européischen Union und ihrer Mitglied- | 12999/14
staaten — und die vorldufige Anwendung des Zusatzprotokolls zum Abkommen {iber Handel, Entwick-
lung und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einer-
seits und der Republik Siidafrika andererseits anldsslich des Beitritts der Republik Kroatien zur Euro-
pdischen Union

Schlussfolgerungen des Rates "MaBnahmen zur verbesserten Steuerung der Migrationsstrome" 14141/14

Erklirung Schwedens

Schweden unterstiitzt die Schlussfolgerungen des Rates und unterstreicht, wie wichtig es ist, legale Einreisemdglichkeiten flir Personen sicher-
zustellen, die internationalen Schutz bendtigen.
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3337. Tagung des Rates der Européiischen Union (LANDWIRTSCHAFT UND FISCHEREI) vom 13./14. Oktober 2014 in Luxemburg

GESETZGEBUNGSAKTE
RECHTSAKT DOKUMENT ABSTIMMUNGS- | ABSTIMMUNGS-
REGELN ERGEBNIS
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber Informations- 90/14 Qualifizierte Zustimmung aller Mit-
und Absatzférderungsmalinahmen fiir Agrarerzeugnisse im Binnenmarkt und Mehrheit gliedstaaten aufler

in Drittldndern (erste Lesung)

NL, SE, UK: dagegen

Erkléirung der Niederlande

Die Niederlande stimmen gegen diesen Vorschlag, weil wir der Ansicht sind, dass fiir Absatzférderungsmafinahmen nicht die Regierung — weder die

europdische noch die nationale —, sondern einzig und allein der betreffende Sektor selbst zusténdig ist.

Dariiber hinaus halten die Niederlande die vorgeschlagene Aufstockung der hierfiir bereitgestellten Mittel fiir unannehmbar.

Erklirung Schwedens

Schweden bedauert, dass in der Verordnung der Schwerpunkt nicht deutlich auf Informations- und AbsatzfoérderungsmaBBnahmen in Drittlindern
gelegt wird. Hauptziel der Informations- und Absatzforderungsmafinahmen sollte es unter anderem sein, die Wettbewerbsfahigkeit von EU-Agrar-
erzeugnissen auflerhalb der Union zu erhdhen, wobei besonders die Drittlandsmirkte mit dem groBBten Wachstumspotenzial in den Blick genommen

werden sollten.

Schweden ist zudem der Ansicht, dass die vorgeschlagenen Kofinanzierungssitze zu groB3ziigig bemessen sind, und befiirchtet, dass es hierdurch noch
mehr ungerechtfertigte Antrdge und nur wenige Programme mit einem Mehrwert geben wird.

Uberdies hat Schweden Bedenken gegen die Informations- und AbsatzforderungsmaBnahmen fiir Alkohol. Nach Ansicht Schwedens sollten Absatz-
forderungsmafBnahmen fiir alkoholische Getranke zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit strenger reglementiert werden.

Aus diesen Griinden stimmt Schweden gegen den Vorschlag.
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RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT/ERKLARUNGEN

Schlussfolgerungen des Rates zum Sonderbericht Nr. 18/2013 des Europédischen Rechnungshofs mit
dem Titel "Zuverléssigkeit der Ergebnisse der von den Mitgliedstaaten durchgefiihrten Kontrollen der
Agrarausgaben"

13616/14

2014/720/EU: Beschluss des Rates vom 13. Oktober 2014 zur Festlegung des Standpunkts, der im
Namen der Européischen Union im Ausschuss fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen zum Beitritt
Montenegros zu dem Uberarbeiteten Ubereinkommen iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen zu ver-

treten ist
ABIL. L 300 vom 18.10.2014, S. 51-52

13396/14

2014/721/EU: Beschluss des Rates vom 13. Oktober 2014 zur Festlegung des Standpunkts, der im
Namen der Europdischen Union im Ausschuss fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen zum Beitritt
Neuseelands zu dem Uberarbeiteten Ubereinkommen iiber das ffentliche Beschaffungswesen zu ver-
treten ist

ABI. L 300 vom 18.10.2014, S. 53-54

13398/14

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung, im Namen der Europdischen Union und ihrer Mitglied-
staaten, und die vorldufige Anwendung des Zusatzprotokolls zum Handelsiibereinkommen zwischen
der Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits sowie Kolumbien und Peru andererseits
anldsslich des Beitritts der Republik Kroatien zur Europédischen Union

12592/14
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3338. Tagung des Rates der Européiischen Union (WIRTSCHAFT UND FINANZEN) vom 14. Oktober 2014 in Luxemburg

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT DOKUMENT/ERKLARUNGEN
2014/725/EU: Durchfiihrungsbeschluss des Rates vom 14. Oktober 2014 zur Erméchtigung 13496/14

Schwedens, auf direkt an Schiffe am Liegeplatz im Hafen gelieferten elektrischen Strom im Einklang

mit Artikel 19 der Richtlinie 2003/96/EG einen erméfigten Steuersatz anzuwenden

ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 27-28

2014/722/EU: Durchfiihrungsbeschluss des Rates vom 14. Oktober 2014 zur Erméchtigung Deutsch- 13497/14

lands, auf direkt an Schiffe am Liegeplatz im Hafen gelieferten elektrischen Strom im Einklang mit

Artikel 19 der Richtlinie 2003/96/EG einen ermafigten Steuersatz anzuwenden

ABI. L 300 vom 18.10.2014, S. 55-56

Schlussfolgerungen des Rates "MafBBnahmen zur Férderung von Investitionen in Europa" 14334/14
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3339. Tagung des Rates der Europiischen Union (BESCHAFTIGUNG, SOZIALPOLITIK, GESUNDHEIT UND

VERBRAUCHERSCHUTZ) vom 16. Oktober 2014 in Luxemburg

GESETZGEBUNGSAKTE
RECHTSAKT DOKUMENT ABSTIMMUNG | ABSTIMMUNGS-
SREGELN ERGEBNIS
Standpunkt des Rates in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass einer Richt- | 11296/14 Qualifizierte Zustimmung aller Mit-
linie des Europdischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinie | 11296/14 ADD 1 Mehrheit gliedstaaten
96/53/EG des Rates zur Festlegung der hochstzuldssigen Abmessungen fiir
bestimmte Stralenfahrzeuge im innerstaatlichen und grenziiberschreitenden
Verkehr in der Gemeinschaft sowie zur Festlegung der hochstzuldssigen
Gewichte im grenziiberschreitenden Verkehr
17112/14 har/ar 15

DGF 2C

DE




Erklirungen der Kommission

1. Die Europdische Kommission hat bereits Leitlinien zur Anwendung des Artikels 4 der Richtlinie abgefasst; Verkehrstitigkeiten beeintrachtigen
den internationalen Wettbewerb nicht maf3geblich, wenn der grenziiberschreitende Einsatz auf zwei Mitgliedstaaten beschrénkt bleibt, in denen die
vorhandene Infrastruktur und die Anforderungen der StraBenverkehrssicherheit dies zulassen. Auf diese Weise wird ein Gleichgewicht hergestellt
zwischen — auf der einen Seite — dem Recht der Mitgliedstaaten, aufgrund des Subsidiaritéitsprinzips Beforderungslosungen zu beschlieBen, die ihren
besonderen Gegebenheiten entsprechen, und — auf der anderen Seite — der Notwendigkeit, dass eine solche Vorgehensweise dem Binnenmarkt nicht
zuwiderlauft.

2. Die Kommission unterstreicht, dass eine systematische Berufung auf Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 2 Buchstabe b gegen Geist und Buchstabe
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 verstofen wiirde. Um diese Bestimmung geltend machen zu kénnen, muss eine spezifische Notwendigkeit
gegeben sein, von der Grundsatzregelung abzuweichen, der zufolge die Kommission den im Entwurf vorliegenden Durchfiihrungsrechtsakt erlassen
darf, wenn keine Stellungnahme vorliegt. Da Unterabsatz 2 Buchstabe b ein Abweichen von der in Artikel 5 Absatz 4 aufgestellten allgemeinen Regel
beschreibt, kann die Anwendung dieser Bestimmung nicht ohne weiteres in das Ermessen des Gesetzgebers gestellt werden; vielmehr ist die
Bestimmung restriktiv auszulegen und ihre Anwendung zu begriinden.

Gemeinsame Erkldrung Finnlands und Schwedens

Gemal der Richtlinie 96/53/EG diirfen die Mitgliedstaaten Fahrzeuge oder Fahrzeugkombinationen mit Gewichten und/oder Abmessungen, die von
den in Anhang I der Richtlinie angegebenen abweichen, zulassen. Die betreffenden Fahrzeuge oder Fahrzeugkombinationen sollten auch im grenz-
tiberschreitenden Verkehr zwischen den Mitgliedstaaten eingesetzt werden diirfen. Aus den Zielen in Bezug auf die Wirtschaft und den Binnenmarkt
ergibt sich, dass eine solche grenziiberschreitende Beforderung zwischen zwei Mitgliedstaaten nicht untersagt sein sollte, wenn beide sie zulassen.

Die derzeitige Situation sollte, was die grenziiberschreitende Beforderung betriftt, auch kiinftig beibehalten bleiben. Ohne Rechtssicherheit in dieser
Frage konnten in Bezug auf Fahrzeuge, die zwischen den Mitgliedstaaten verkehren, unverhiltnismiBige Binnenmarkthindernisse entstehen.
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RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT/ERKLARUNGEN

2014/782/EU: Beschluss des Rates vom 16. Oktober 2014 iiber die Unterzeichnung im Namen der
Europdischen Union und die vorldufige Anwendung des Protokolls zur Festlegung der Fangmoglich-
keiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen

der Europdischen Gemeinschaft und der Republik Guinea-Bissau
ABI. L 328 vom 13.11.2014, S. 1-2

11666/12

Protokoll zur Festlegung der Fangmdglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem partner-
schaftlichen Fischereiabkommen zwischen der Européischen Gemeinschaft und der Republik Guinea-
Bissau

ABI. L 328 vom 13.11.2014, S. 3-32

11671/12

Verordnung (EU) Nr. 1210/2014 des Rates vom 16. Oktober 2014 {iber die Aufteilung der Fang-
moglichkeiten nach dem Protokoll zur Festlegung der Fangmdglichkeiten und der finanziellen Gegen-
leistung nach dem partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen der Européischen Gemeinschaft
und der Republik Guinea-Bissau

ABI. L 328 vom 13.11.2014, S. 33-34

11670/12

2014/813/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 {iber die
Inanspruchnahme des Europédischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif3 Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung (Antrag EGF/2013/012 BE/Ford Genk, Belgien)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 13-14

13682/14

17112/14
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2014/816/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 {iber die
Inanspruchnahme des Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemif Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/004 ES/Comunidad
Valenciana/Metallerzeugnisse aus Spanien)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 19-20

13713/14

3340. Tagung des Rates der Europiischen Union (AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN) vom 20. Oktober 2014 in Luxemburg

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT DOKUMENT/ERKLARUNGEN
Schlussfolgerungen des Rates zu Afghanistan 14167/14

Schlussfolgerungen des Rates zu Jemen 14239/14

Schlussfolgerungen des Rates zu Sudan 14390/14

Schlussfolgerungen des Rates zu Somalia 14148/14

Schlussfolgerungen des Rates zu Bosnien und Herzegowina 14377/14

Durchfiihrungsbeschluss 2014/729/GASP des RAtes vom 20. Oktober 2014 zur Durchfiihrung des 13774/14

Beschlusses 2010/231/GASP iiber restriktive Mallnahmen gegen Somalia

ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 34-35

17112/14 har/ar 18
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Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1104/2014 des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Durchfiihrung des
Artikels 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 356/2010 {iber die Anwendung bestimmter spezifischer
restriktiver Maflnahmen gegen bestimmte natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder

Einrichtungen aufgrund der Lage in Somalia
ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 5-6

13777/14

Durchfiihrungsbeschluss 2014/730/GASP des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Durchfiihrung des
Beschlusses 2013/255/GASP iiber restriktive Mafinahmen gegen Syrien
ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 3640

14121/14

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1105/2014 des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Durchfiihrung der
Verordnung (EU) Nr. 36/2012 iiber restriktive Malnahmen angesichts der Lage in Syrien
ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 7-11

14122/14

Beschluss 2014/727/GASP des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Anderung des Beschlusses
2011/137/GASP tiber restriktive Malnahmen angesichts der Lage in Libyen
ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 30-32

13441/14

Verordnung (EU) Nr. 1102/2014 des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 204/2011 iiber restriktive MaBnahmen angesichts der Lage in Libyen
ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 1-2

13465/14

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1103/2014 des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Durchfiihrung des
Artikels 16 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 204/2011 iiber restriktive Mafinahmen angesichts der
Lage in Libyen

ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 34

13444/14
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Beschluss 2014/726/GASP des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Anderung des Beschlusses 12756/14
2012/389/GASP {iber die Mission der Europdischen Union zum Ausbau der regionalen maritimen
Kapazitidten am Horn von Afrika (EUCAP NESTOR)

ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 29-29

Beschluss 2014/728/GASP des Rates vom 20. Oktober 2014 zur Anderung des Beschlusses 13458/14
2010/638/GASP {iber restriktive MaBBnahmen gegen die Republik Guinea
ABI. L 301 vom 21.10.2014, S. 33-33

Schlussfolgerungen des Rates zu Ebola 14511/14
Schlussfolgerungen des Rates zu Libyen 14469/14
Schlussfolgerungen des Rates zur ISIL/Da'ish-Krise in Syrien und Irak 14463/14
Schlussfolgerungen des Rates zur Ukraine 14500/14

3341. Tagung des Rates der Europiischen Union (ALLGEMEINE ANGELEGENHEITEN) vom 21. Oktober 2014 in Luxemburg

GESETZGEBUNGSAKTE

RECHTSAKT DOKUMENT ABSTIMMUNG | ABSTIMMUNGS-

SREGELN ERGEBNIS
Nichtbilligung der Abdnderungen des Europdischen Parlaments am Stand- 14066/14 Qualifizierte Zustimmung aller Mit-
punkt des Rates zum Entwurf des Haushaltsplans fiir das Haushaltsjahr 2015 Mehrheit gliedstaaten
Nichtbilligung der Abdnderungen des Européischen Parlaments am Stand- 14067/14 Qualifizierte Zustimmung aller Mit-
punkt des Rates zum Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 2 zum Mehrheit gliedstaaten
Gesamthaushaltsplan 2014
17112/14 har/ar
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RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT/ERKLARUNGEN

Schlussfolgerungen des Rates zum Sonderbericht Nr. 6/2014 des Europdischen Rechnungshofs:
"Wurden mit den Mitteln aus den Fonds der Kohésionspolitik zur Forderung der Erzeugung erneuer-
barer Energien gute Ergebnisse erzielt?"

13856/14

2014/811/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 iiber die
Inanspruchnahme des Européischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung geméfl Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission tliber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2013/002 BE/Carsid, Belgien)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 9-10

13873/14

2014/817/EU: Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 iiber die
Inanspruchnahme des Européischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemafl Nummer 13
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Européischen Parlament,
dem Rat und der Kommission tiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2014/006 FR/PSA, Frankreich)

ABI. L 333 vom 20.11.2014, S. 21-22

13875/14

Schlussfolgerungen des Rates zur Governance makroregionaler Strategien

13374/14

2014/743/EU: Beschluss des Rates vom 21. Oktober 2014 iiber die Aufhahme des automatisierten
Austauschs von Fahrzeugregisterdaten in Zypern
ABIL. L 308 vom 29.10.2014, S. 100-101

13438/14
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2014/744/EU: Beschluss des Rates vom 21. Oktober 2014 {iber die Aufnahme des automatisierten 13730/14
Austauschs von Fahrzeugregisterdaten in Estland
ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 102-103
2014/741/EU: Beschluss des Rates vom 21. Oktober 2014 zur Festlegung des Standpunkts im Namen 12861/14
der Europédischen Union im Ausschuss fiir das 6ffentliche Beschaffungswesen beziiglich der Riick-
nahme des Einwandes der Union gegen die Streichung dreier Unternehmen aus der Liste in Japans
Anhang 3 von Anlage I des Ubereinkommens iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen
ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 97-98
2014/866/EU: Beschluss des Rates vom 21. Oktober 2014 {iber den Abschluss des Abkommens 12418/12
zwischen der Europdischen Union und der Schweizerischen Eidgenossenschaft {iber die Zusammen-
arbeit bei der Anwendung ihres Wettbewerbsrechts
ABI. L 347 vom 3.12.2014, S. 1-2
Abkommen zwischen der Europdischen Union und der Schweizerischen Eidgenossenschaft {iber die 12513/12
Zusammenarbeit bei der Anwendung ihres Wettbewerbsrechts
ABI. L 347 vom 3.12.2014, S. 3-9
Schriftliches Verfahren vom 23. Oktober 2014
RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER
RECHTSAKT DOKUMENT/ERKLARUNGEN
Schlussfolgerungen des Rates zur Zentralafrikanischen Republik 14135/14
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3342. Tagung des Rates der Européischen Union (UMWELT) vom 28. Oktober 2014 in Luxemburg

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT/ERKLARUNGEN

Beschluss des Rates zur Festlegung des im Namen der Europdischen Union zu vertretenden Stand-
punkts in Bezug auf bestimmte Resolutionen, die im Rahmen der Internationalen Organisation fiir Rebe
und Wein (OIV) zu verabschieden sind

13332/14 ADD 1

Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der Européischen Union in Bezug
auf Vorschldge zur Anderung der Anhénge I und II des Ubereinkommens zur Erhaltung der wandern-
den wild lebenden Tierarten auf der elften Tagung der Vertragsparteienkonferenz zu vertreten ist

13675/14

Schlussfolgerungen des Rates zum Sonderbericht Nr. 3/2014 des Europdischen Rechnungshofs:
"Erkenntnisse aus der Entwicklung des Schengener Informationssystems der zweiten Generation (SIS
IT) durch die Europédische Kommission"

13938/14

Beschluss des Rates zur Festlegung der finanziellen Beitrdge der Mitgliedstaaten zum Europédischen
Entwicklungsfonds im Jahr 2014, einschlieBlich der dritten Tranche 2014

14072/14

Beschluss 2014/742/GASP des Rates vom 28. Oktober 2014 zur Aufthebung des Gemeinsamen Stand-
punkts 2000/696/GASP zur Aufrechterhaltung von spezifischen restriktiven Mafinahmen gegen Herrn
Milosevi¢ und Personen seines Umfelds und der damit verbundenen Gemeinsamen Standpunkte
98/240/GASP, 98/326/GASP, 1999/318/GASP und 2000/599/GASP

ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 99-99

13148/14
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Verordnung (EU) Nr. 1145/2014 des Rates vom 28. Oktober 2014 zur Aufhebung der Verordnung 13249/14
(EG) Nr. 2488/2000 iiber die Aufrechterhaltung des Einfrierens von Geldern betreffend Herrn

Milosevi¢ und Personen seines Umfelds

ABI. L 308 vom 29.10.2014, S. 1-2

Schlussfolgerungen des Rates "Okologisierung des Europiischen Semesters und der Strategie Europa 14731/14

2020 — Halbzeitiiberpriifung"

Erklirung Deutschlands

Deutschland ist der Ansicht, dass der Ressourceneffizienz bei der Umsetzung der Strategie Europa 2020 grof3ere Bedeutung beigemessen werden
sollte. Gleichzeitig vertritt Deutschland jedoch den Standpunkt, dass Europa 2020 weiterhin fokussiert bleiben muss und die Anzahl der Kernziele
deshalb nicht erhoht werden darf. Deutschland betont seine Auffassung, dass neue unverbindliche Zielvorgaben auf EU-Ebene in Bezug auf die

Ressourceneffizienz nicht den Charakter von Kernzielen der Strategie Europa 2020 erhalten.

Schlussfolgerungen des Rates "Vorbereitungen fiir die 20. Tagung der Konferenz der Vertragsparteien
(COP 20) des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen tiber Klimadnderungen (UNFCCC)
und fiir die 10. Tagung der Vertragsparteien des Kyoto-Protokolls (CMP 10)

(Lima, 1.-12. Dezember 2014)"

14747/14

Schriftliches Verfahren vom 30. Oktober 2014

RECHTSAKTE OHNE GESETZESCHARAKTER

RECHTSAKT

DOKUMENT/ERKLARUNGEN

Beschluss 2014/751/GASP des Rates vom 30. Oktober 2014 zur Anderung des Beschlusses
2010/573/GASP betreffend restriktive Mafinahmen gegen die Fiihrung der transnistrischen Region der
Republik Moldau

ABIL L 311 vom 31.10.2014, S. 54-54

14169/14
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Beschluss 2014/750/GASP des Rates vom 30. Oktober 2014 zur Anderung des Beschlusses
2012/642/GASP des Rates iiber restriktive MaBBnahmen gegen Belarus
ABIL. L 311 vom 31.10.2014, S. 39-53

14146/14

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1159/2014 des Rates vom 30. Oktober 2014 zur Durchfiihrung von | 14147/14

Artikel 8a Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 765/2006 {iber restriktive Mallnahmen gegen Belarus

ABIL. L 311 vom 31.10.2014, S. 2-16
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